DE /
FR /
EN/
T/
ES /
NL /
DK/
PT /
PL /
CS 7/
SK 7/
ZH /
RU /

HU/
FLo/
SV /
LT 7
HR /
TR /
RO/
EL /
SL /
ET /
Lv 7
SR /
NO/
BG/

SQ/
AR /

Gebrauchsanleitung / Montageanleitung
Mode d'emploi / Instructions de montage
Instructions for use / assembly instructions
Istruzioni per l'uso / Istruzioni per Installazione
Modo de empleo / Instrucciones de montaje
Gebruiksaanwijzing / Handleiding
Brugsanvisning / Monteringsvejledning
Instrucées para uso / Manual de Instalacion
Instrukcja obstugi / Instrukcja montazu
Navod k pouziti / Montézni névod

Navod na pouzitie / Montazny navod
JAPFM 7 Al

Pykosoncteo nons3osarens /

MHCTPYKLMS NO MOHTOXY

Hasznalati otmutatd / Szerelési vtmutatd
Kayttsohie / Asennusohje

Bruksanvisning / Monteringsanvisning
Vartotojo instrukcija / Montavimo instrukcijos
Upute za uporabu / Uputstva za instalaciju
Kullanim kilavuzu / Montaj kilavuzu

Manual de utilizare / Instructiuni de montare
Obnyies xpriong / Obnyia cuvappordynong
Navodilo za uporabo / Navodila za montazo
Kasutusjuhend / Paigaldusjuhend

LietfoSanas pamaciba / Montazas instrukcija
Uputstvo za upotrebu / Uputstvo za montazu
Bruksanvisning / Montasjeveiledning
Muctpykuus 3a ynotpeba /

P1KOBOACTBO 30 MOHTAX

Udhézuesi i pérdorimit / Udhézime rreth montimit

AbJ Waddols /el liaar
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AN SIKKERHETSHENVISNINGER

A\ Bruk hansker under montasjen for & unngé klem- og
kuftskader.

A\ Produktet skal kun brukes for bade-, hygiene- og
kroppshygiene.

A\ Store trykkdifferanser mellom kaldt- og varmtvannstil-
koblinger skal utlignes.

MONTAGEHENVISNINGER

/ Fer montasjen skal produktet sjekkes for transporfska-
der. Etter monteringen aksepteres ikke noen transport-
eller overflateskader.

/ ledningene og armaturen skal monteres, spyles og
siekkes iht. de gyldige normer.

/ Gieldende retningslinjer for rarleggerarbeid i de
enkelte land skal falges.

/ Utlepsventilen skal kun brukes pé forskriftsmessig méate.
Feste av andre gjenstander, som f.eks. en halvsayle, til
utlepsventilen er ikke tillaft.

/ Ved problemer med gjennomstremningsvannvarmer,
eller nér man ansker en sterre vanngjennomstramning,
kan EcoSmart® (gjennomstremningsbegrenser fiernes.
Den sitter bak luftdysene.

TEKNISKE DATA

Armatur er standardmessig utstyrt med EcoSmart® (gjen-
nomstremningsbegrenser)

Driftstrykk maks. 1 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,1-0,5 MPa
Pravetrykk 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI|
Varmtvannstemperatur maks. 70°C
Anbefalt temperatur for varmt vann 65°C

Termisk desinfisering: maks. 70°C/ 4 min

Produktet er utelukkende designet for drikkevann!

MONTASJE 1sesideu)\

27

SYMBOLBESKRIVELSE

« lkke bruk silikon som inneholder eddiksyre!

JUSTERING (seside B

[4) m i .
" Innstilling av varmtvannsbegrensning. | forbin-

delse med gjennomstremningsvarmere er det ikke
anbefalt & bruke en varmtvannsperre.

MAL (seside E]

Do

GJENNOMSTRIMNINGSDIAGRAM

(se side EJ
® med EcoSmart®
@ uten EcoSmart®

SERVICEDELER (seside [

‘@

FE

BETJENING (seside B

Om morgen og etter lengre stagnasjonstider
anbefaler Hansgrohe & ikke bruke den farste
halvliteren som drikkevann.

RENGJDRING |seside B og vedlagt

@ brosjyre

M PROVEMERKE (seside )
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sffnen/ouvert/ open/aperto/ abierto/ open/&bne/ schlieBen/fermé/ close/ chiudere/ cerrar/sluiten /
abrir/ otworzyé/ oteviit/ otvorif / T/ otkpsite / nyitds / lukke /fechar/ zamknqé/ zaviit/ uzavrief / & /
avaaminen/éppna/ atidaryti/ Otvaranje / acmak / 3akpbith/ bezards/ sulkeminen/ stéinga / uzdaryti/
deschide/ avoiktd/ odpreti/ avage/ atvért/ otvoriti/ Zatvaranje/kapatmak/inchide / kAeiot6 / zapreti/
apne/otsapsre/hape / z38 sulgege/ aizvart/ zatvori/lukke /3atsapane /mbylle /
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34113000 P-IX 18117/10 X X Vdi 4218273 04/00131 1395
34116000  P-IX 1811710 X X Vdh 4218273 04/00131 1395
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AXOR / Hansgrohe SE
AuestraPe 5-9

77761 Schiltach
Deutschland

info@axor-design.com

0172018
9.04503.07

axor-design.com
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